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SCHRIFTUND ORNAMENTAN
ALTENAPOTHEKERGEFASSEN

MIT ZEICHNUNGEN VON MAXKORNER_
LETTERING AND ORNAMENT ON OLD APOTHECARIES' JARS

Im Germanischen NMationalmuseum
ist ein mittelalterlicher Apotheken-
raum zu sehen, der mit seinen selt-
samen Retorten, Glasballons und
Kolben den Begriff einer ins
Marchenhafte

Alchimistenkiiche vorzaubert. Da-

entschwundenen

neben stehen auf geschnitzten Re-
galen unzdhlige Flaschen und Ge-
tafle, die in Glas- und Fayence-
malerei die lateinischen Inhalts-
bezeichnungen tragen. Jede
solcher alten Apotheken ist stolz
avf den Besitz mittelalterlicher
Morser, Glaser und Toépfe, die
- heute kunstgeschichtlich zu wer-
tende Erzeugnisse bekannter euro-
paischer Manufakturen bilden. Ein
gut Teil der damaligen Fayence-
produktion galt der Herstellung
und Bemalung dieser Potterien,
die im Gegensatz zu der betonten
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The Germanic National Museum
harbours a medieval apothecary's
room which with its strange test-
tubes, glass recipients and cy-
linders conjures up the vision of a
now legendary alchemist's den.
Scores of bottles and jars stand
around on carved shelves, Latin in-
scriptions painted on the glass or
faience designate the contents of
each bottle or jar. There are today
old chemists' shops that can make
proud boast of possessing me-
dieval mortars, glass utensils and
jars of famous European manufac-
ture and which should be viewed
in terms of valuable contributions
to the history of art. Faience pro-
duction in those days was mainly
directed to the making and paint-
ing of this kind of pottery that
has obviously been fashioned by
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